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EVROPSKA UNIE,

na jedné stran¢ a

VLADA REPUBLIKY KAZACHSTAN,

na strané druhé,

dale jen ,,smluvni strany*,

BEROUCE NA VEDOMI, Ze podle prava Evropské unie maji leteéti dopravei Evropské unie
usazeni v Clenském staté¢ Evropské unie pravo na nediskriminac¢ni pfistup na letecké trat¢ mezi

Clenskymi staty Evropské unie a tfetimi zemémi,

UZNAVAIJICE, 7e Evropska unie pozadala, aby néktera ustanoveni dvoustrannych dohod
o leteckych sluzbach mezi vladou Republiky Kazachstan a ¢lenskymi staty Evropské unie byla
uvedena do souladu s pravem Evropské unie s cilem vytvofit fadny pravni zaklad pro letecké sluzby

mezi Republikou Kazachstan a Evropskou unii a zachovat nepfetrzitost téchto leteckych sluzeb,
UZNAVAIICE, ze viechny zéleZitosti tykajici se dvoustrannych dohod o leteckych sluzbach

uzavienych mezi vladou Republiky Kazachstan a ¢lenskymi staty Evropské unie musi byt v souladu

s platnymi pravnimi pfedpisy smluvnich stran,
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BEROUCE NA VEDOMI, Ze cilem Evropské unie neni touto dohodou zvysit celkovy objem
letecké dopravy mezi Republikou Kazachstan a Evropskou unii, ovlivnit rovnovahu mezi leteckymi
dopravci Republiky Kazachstan a Evropské unie, ani vyjednavat o zménach ustanoveni stavajicich

dvoustrannych dohod o leteckych sluzbach, které se tykaji prepravnich prav,

BEROUCE NA VEDOMI, Ze dvoustranné dohody o leteckych sluzbach uvedené v piiloze I jsou
zalozeny na obecné zasad¢, ze urceni lete¢ti dopravci smluvnich stran maji spravedlivé a rovné
prilezitosti k provozovani dohodnutych sluzeb na urcenych tratich a ze ucelem této dohody neni

uvedenou zasadu ovlivnit,

SE DOHODLY TAKTO:
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CLANEK 1

Obecna ustanoveni

1.  Pro ucely této dohody:

(1) ,.Clenskym statem* se rozumi ¢lensky stat Evropské unie;

(2) ,,stranou* se rozumi smluvni strana ptislusné dvoustranné dohody nebo jiného ujednéani

uvedenych v piiloze [;

(3) ,leteckym dopravcem* se rozumi rovnéz leteckd spolecnost.

2. Ve vsech dohodach nebo jinych ujednanich uvedenych v ptiloze I se odkazy na statni
ptislusniky ¢lenského statu, ktery je stranou dané dohody, povazuji za odkazy na statni prislusniky

¢lenskych stati.

3. Ve vsech dohodach nebo jinych ujednanich uvedenych v ptiloze I se odkazy na letecké
dopravce nebo letecké spolecnosti Clenského statu, ktery je stranou dané dohody, povazuji za

odkazy na letecké dopravce uréené danym c¢lenskym statem.

4.  Tato dohoda nevytvati dalsi pfepravni prava nad ramec prav stanovenych v dohodéach
uvedenych v ptiloze I ani neméni pocet leteckych dopraveti, kteti mohou byt ur€eni na zéklade
dvoustrannych ujednani. Pfepravni prava se nadale budou udé¢lovat prostfednictvim dvoustrannych

ujednani.
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CLANEK 2

Urdéeni

1.  Ustanoveni odstavcu 2, 3, 4 a 5 tohoto ¢lanku nahrazuji v tomto potadi odpovidajici
ustanoveni uvedend v pismenech a) a b) ptilohy II, pokud jde o urceni leteckého dopravce
dotenym ¢lenskym statem nebo vladou Republiky Kazachstan, jeho opravnéni a povoleni
udélenych vladou Republiky Kazachstan nebo dotCenym c¢lenskym statem a odmitnuti, zruseni,

pozastaveni nebo omezeni opravnéni nebo povoleni leteckého dopravce.

2. Po obdrzeni urc¢eni provedeného ¢lenskym statem a zadosti od uréeného leteckého dopravce, a
to ptedepsanou formou a zpiisobem, udéli vlada Republiky Kazachstan odpovidajici opravnéni a

povoleni s minimalnim procesnim zpozdénim za piedpokladu, Ze:

i)  letecky dopravce je podle Smlouvy o fungovani Evropské unie usazen na uzemi ¢lenského

statu, ktery provedl urceni, a mé platnou provozni licenci v souladu s pravem Evropské unie a

i1)  Clensky stat odpovédny za vydani osvédceni leteckého provozovatele leteckému dopravcei nad
nim vykonava a udrzuje faktickou regulacni kontrolu a v urceni je ztetelné oznacen ptisluSny

letecky tifad a
ii1) letecky dopravce je vlastnén pfimo nebo prostfednictvim vétSinového vlastnického podilu a

fakticky kontrolovan ¢lenskymi staty nebo statnimi ptislusniky ¢lenskych statti nebo jinymi

staty uvedenymi v piiloze III nebo statnimi piisluSniky téchto jinych stati.
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3.

Po obdrzeni urceni provedeného vladou Republiky Kazachstan a zadosti od urc¢eného

leteckého dopravce, a to predepsanou formou a zptisobem, udéli ¢lensky stat odpovidajici opravnéni

a povoleni s minimalnim procesnim zpozdénim za ptedpokladu, Ze:

i)

iii)

4.

letecky dopravce je usazen na izemi Republiky Kazachstan a ma platnou provozni licenci

vydanou Republikou Kazachstan a

vlada Republiky Kazachstan nad leteckym dopravcem vykonéava a udrzuje faktickou

regulacni kontrolu a
letecky dopravce je vlastnén pfimo nebo prostfednictvim véts§inového vlastnického podilu a
fakticky kontrolovan Republikou Kazachstan nebo statnimi ptislusniky Republiky

Kazachstan.

Vlada Republiky Kazachstan mize odmitnout, zrusit, pozastavit nebo omezit opravnéni nebo

povoleni leteckého dopravce ur¢eného €lenskym statem v ptipadech, kdy:

letecky dopravce neni podle Smlouvy o fungovani Evropské unie usazen na uzemi ¢lenského
statu, ktery provedl urceni, nebo nema platnou provozni licenci v souladu s pravem Evropské

unie; nebo
¢lensky stat odpoveédny za vydani osvédceni leteckého provozovatele leteckému dopravei nad

nim nevykonava nebo neudrzuje faktickou regula¢ni kontrolu nebo v urceni neni zietelné

oznacen piislusny letecky urad; nebo
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ii1)  letecky dopravce neni vlastnén piimo nebo prostiednictvim vétSinového vlastnického podilu
ani fakticky kontrolovan ¢lenskymi staty nebo statnimi piislusniky ¢lenskych statti nebo

jinymi staty uvedenymi v ptiloze III nebo statnimi piislusniky téchto jinych stati; nebo

iv) letecky dopravce je jiz opravnén provozovat ¢innost podle dvoustranné dohody mezi vladou
Republiky Kazachstdn a jinym clenskym statem a lze prokézat, Zze vykonavanim piepravnich
prav na trati, kterd zahrnuje misto v tomto jiném ¢lenském staté¢ — v€etn€ provozovani sluzeb,
jez jsou uvadény na trh jako pfimé dopravni sluzby nebo jinak ptedstavuji piimé dopravni
sluzby —, by letecky dopravce obchéazel omezeni piepravnich prav, ktera tato dvoustranna

dohoda mezi vladou Republiky Kazachstan a timto jinym ¢lenskym statem uklada, nebo

v)  letecky dopravce je drzitelem osvédceni leteckého provozovatele vydaného ¢lenskym statem
a neexistuje zadnéa dvoustranna dohoda ani jina ujednani o leteckych sluzbach mezi vladou
Republiky Kazachstan a timto ¢lenskym statem a tento ¢lensky stat odeptel prepravni prava

leteckym dopravcim uréenym vlddou Republiky Kazachstan.

Pti vykonu svého prava podle tohoto odstavce vlada Republiky Kazachstan nediskriminuje letecké

dopravce Evropské unie z diivodu statni ptislusnosti.

5. Clensky stat miZze odmitnout, zrusSit, pozastavit nebo omezit opravnéni nebo povoleni

leteckého dopravce urc¢eného vladou Republiky Kazachstan v ptipadech, kdy:

1) letecky dopravce neni usazen na izemi Republiky Kazachstan nebo nema platnou provozni

licenci vydanou Republikou Kazachstan; nebo

EU/KZ/cs 6



i1)  vlada Republiky Kazachstan nad leteckym dopravcem nevykonava nebo neudrzuje faktickou

regulacni kontrolu; nebo

ii1)  letecky dopravce neni vlastnén piimo nebo prostfednictvim vétSinového vlastnického podilu

ani fakticky kontrolovan Republikou Kazachstan nebo statnimi ptisluSniky Republiky

Kazachstan.
CLANEK 3
Bezpecnost
1. Odstavec 2 tohoto ¢lanku dopliuje odpovidajici ustanoveni uvedend v pismenu c) ptilohy IL

2. Pokud ¢lensky stat urcil leteckého dopravce, nad nimz regulaéni kontrolu vykonava a udrzuje
jiny Clensky stat, plati prava vlady Republiky Kazachstan podle bezpecnostnich ustanoveni dohody
mezi ¢lenskym statem, ktery leteckého dopravce urcil, a vlidou Republiky Kazachstdn rovnéz pro

pfijimani, vykonavani nebo udrzovani bezpecnostnich standardd timto jinym ¢lenskym statem a pro

provozni opravnéni uvedeného leteckého dopravce.
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CLANEK 4

Ptilohy dohody

Ptilohy této dohody tvofi jeji nedilnou soucast.

CLANEK 5

Konzultace, revize nebo zména

1. Smluvni strany mohou kdykoli na zdklad¢ vzajemného souhlasu tuto dohodu revidovat nebo
zmenit.
2. Provadéni této dohody smluvni strany sleduji a pravidelné podrobuji ptezkumu. V téchto

ptezkumech se zejména posuzuji veskeré neptedvidané negativni i€inky dohody vnimané

kteroukoli smluvni stranou.

3. Na zadost kterékoli smluvni strany povedou smluvni strany konzultace, aby projednaly
vhodné reakce na takové nepredvidané negativni ucinky, v jejichz disledku miiZze byt dohoda
revidovana nebo zménéna. Tyto konzultace se uskutecni do 60 dnli ode dne Zadosti kterékoli ze

smluvnich stran.
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CLANEK 6
Vstup v platnost

1.  Kazda smluvni strana zaSle diplomatickou cestou druhé smluvni stran€¢ ozndmeni potvrzujici,

ze byly dokonceny jeji vnitini postupy nezbytné pro vstup této dohody v platnost.

2. Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem druhého mésice nasledujiciho po mésici,

v némz bylo obdrzeno posledni oznameni podle odstavce 1.

3. Oznameni uvedena v odstavci 1 se zasilaji Generalnimu sekretariatu Rady Evropské unie a

Ministerstvu dopravy Republiky Kazachstan nebo jejich pfislusSnym nastupciim.

4.  Dohody a jina ujednani mezi ¢lenskymi staty a Republikou Kazachstan, které k datu podpisu
této dohody jeste nevstoupily v platnost ¢i které nejsou prozatimné provadény, jsou uvedeny v
ptiloze I pismenu b). Tato dohoda se vztahuje na vSechny takové dohody a ujednéni od okamziku

jejich vstupu v platnost nebo zacétku jejich prozatimniho provadéni.
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CLANEK 7

Ukoncdeni

1.  Kazda smluvni strana miize diplomatickou cestou kdykoliv druhé stran¢ pisemné oznamit své
rozhodnuti tuto dohodu vypovédét. V takovém piipadé je platnost dohody ukoncena Sest mésicti po
dni obdrzeni uvedeného ozndmeni druhou smluvni stranou, pokud ozndmeni o vypovézeni platnosti

neni vzato zpét pred uplynutim této lhuty.
2.V ptipad¢ ukonceni platnosti nékteré z dohod uvedenych v ptiloze I se ode dne ukonceni jeji
platnosti pfestanou na danou dohodu uplatiovat ustanoveni této dohody . Odkazy v této dohodé na

dohodu, jejiz platnost byla ukoncena, se od uvedeného dne povazuji za neplatné.

3.V pfipadé, ze dojde k ukonceni platnosti vS§ech dohod uvedenych v ptiloze I, skonéi platnost

této dohody k datu ukonceni platnosti posledni z téchto dohod.

Na diikaz ¢ehoz ptipojili nize podepsani fadné zplnomocnéni zastupci k této dohod¢ své podpisy.
Ve dvou vyhotoveni dnech v jazyce anglickém, bulharském, ¢eském, danském, estonském,
finském, francouzském, chorvatském, irském, italském, litevském, loty§ském, mad’arském,
maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském, feckém, slovenském,
slovinském, Span¢lském, Svédském, kazaSském a ruském, pfi€¢emz vSechna znéni maji stejnou
platnost.

V...dne...

Za Evropskou unii

Za vladu Republiky Kazachstan
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PRILOHA I

Seznam dohod a jinych ujednani,

na které se odkazuje v ¢lanku 1 této dohody

Dohody a jiné ujednani mezi vladou Republiky Kazachstan a ¢lenskymi staty, které k datu

podpisu této dohody vstoupily v platnost nebo jsou prozatimné provadény, v platném znéni

— Dohoda mezi vladou Republiky Kazachstan a vladou Rakouské republiky o letecké
dopravé, podepsand v Almaty dne 26. dubna 1993 (v pftiloze Il jen ,,dohoda

Kazachstan—Rakousko®);

— Memorandum o porozumeéni o leteckych sluzbach mezi leteckymi urady Kyperské
republiky a leteckymi ufady Republiky Kazachstan podepsané v Astan¢ dne 25. bfezna

2024 (v ptiloze II jen ,,memorandum o porozuméni Kazachstan—Kypr)*;

— Memorandum o porozuméni mezi delegacemi zastupujicimi letecké ufady Republiky
Kazachstan a Ceské republiky podepsané v Nassau (Bahamy) dne 6. prosince 2016 (v

ptiloze 11 jen ,,memorandum o porozuméni Kazachstan—Cesko*);
— Dohoda mezi vladou Republiky Kazachstan a vladou Spolkové republiky Némecko

o letecké dopravé, podepsana v Bonnu dne 15. biezna 1996 (v ptiloze II jen ,,dohoda

Kazachstan—Némecko®);
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Dohoda mezi vladou Mad’arské republiky a vladou Republiky Kazachstan o letecké
doprave, podepsand v Almaty dne 9. biezna 1995 (v pfiloze II jen ,,dohoda Kazachstan—

Mad’arsko*);

Dohoda mezi vladou Republiky Kazachstan a vladou Litevské republiky o leteckych
sluzbach, podepsand ve Vilniusu dne 21. ¢ervence 1993 (v ptiloze II jen ,,dohoda

Kazachstan—Litva®);

Dohoda mezi vladou Republiky Kazachstan a vladou Polské republiky o leteckych
sluzbach, podepsana ve Varsaveé dne 27. listopadu 1997 (v ptiloze II jen ,,dohoda

Kazachstan—Polsko®);

Dohoda mezi vladou Republiky Kazachstan a vladou Danského kralovstvi o leteckych
sluzbach, parafovana v Almaty dne 26. dubna 1996 (v ptiloze II jen ,,dohoda

Kazachstan—Dansko);

Dohoda mezi vladou Republiky Kazachstdn a viddou Svédského kralovstvi o leteckych
sluzbach, parafovana v Almaty dne 26. dubna 1996 (v ptiloze II jen ,,dohoda

Kazachstan—Svédsko*);
Dohoda mezi vladou Republiky Kazachstan a vladou Finské republiky o leteckych

sluzbach, podepsana v Almaty dne 7. inora 1996 (v pftiloze II jen ,,dohoda Kazachstan—

Finsko (1996)).
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Dohody o leteckych sluzbach mezi vlddou Republiky Kazachstan a ¢lenskymi staty , které k
datu podpisu této dohody jesté nevstoupily v platnost a nejsou prozatimné provadény, v

platném znéni

— Dohoda mezi vladou Republiky Kazachstan a vladou Belgického kralovstvi o leteckych
sluzbach, podepsand v Bruselu dne 27. ¢ervna 2000 (v ptiloze II jen ,,dohoda

Kazachstan—Belgie®);

— Dohoda mezi vladou Republiky Kazachstan a vladou Bulharské republiky o leteckych
sluzbach, podepsana v Sofii dne 15. zafi 1999 (v priloze II jen ,,dohoda Kazachstan—

Bulharsko®);

— Dohoda mezi vladou Republiky Kazachstan a vladou Finské republiky o leteckych
sluzbach, podepsana v Astan¢ dne 16. kvétna 2018 (v priloze II jen ,,dohoda
Kazachstan—Finsko (2018))*;

— Dohoda mezi vladou Republiky Kazachstan a vladou Estonské republiky o leteckych
sluzbach, parafovand v Astan¢ dne 26. dubna 2001 (v ptiloze II jen ,,dohoda

Kazachstan—Estonsko®);
— Dohoda mezi vladou Republiky Kazachstan a vladou Francouzské republiky o

leteckych sluzbach, podepsand v Astan¢ dne 21. Cervna 2016 (v ptiloze II jen ,,dohoda

Kazachstan—Francie®);
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Dohoda mezi vladou Republiky Kazachstan a vladou Nizozemského kralovstvi o
leteckych sluzbach, podepsana v Haagu dne 27. listopadu 2002 (v ptiloze II jen ,,dohoda

Kazachstan—Nizozemsko*);

Dohoda mezi vladou Republiky Kazachstan a vladou LotysSské republiky o leteckych
sluzbach, podepsand v Almaty dne 19. kvétna 1998 (v ptiloze II jen ,,dohoda
Kazachstan—LotySsko®);

Dohoda mezi vladou Republiky Kazachstan a vladou Lucemburského velkovévodstvi
o leteckych sluzbach, podepsana v Astan¢ dne 21. kvétna 2015 (v ptiloze II jen ,,dohoda

Kazachstan—Lucembursko®).
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a)

PRILOHA 11

Seznam ustanoveni dohod a jinych ujednéani uvedenych v piiloze I,

na které se odkazuje v ¢lancich 2 az 3 této dohody

Urceni, opravnéni a povoleni:

— ¢lanek 3 dohody Kazachstan—Rakousko,

—  c¢lanek 3 dohody Kazachstan—Belgie,

— ¢lanek 4 dohody Kazachstan—Bulharsko,

— bod 1 memoranda o porozuméni Kazachstan—Kypr,
— bod 2 memoranda o porozuméni Kazachstan—Cesko,
— ¢lanek 3 dohody Kazachstan—Dansko,

— ¢lanek 3 dohody Kazachstan—Estonsko,

— ¢lanek 4 dohody Kazachstan—Francie,

—  c¢lanek 3 dohody Kazachstan—Finsko (1996),

— ¢lanek 3 dohody Kazachstan—Finsko (2018),

- ¢l. 3 odst. 2 dohody Kazachstan—Némecko, bez ohledu na odkaz na ¢l. 3 odst. 3,
— ¢lanek 3 dohody Kazachstan—-Mad’arsko,

— ¢lanek 3 dohody Kazachstdn—Nizozemsko,

— ¢lanek 3 dohody Kazachstan—LotySsko,

— ¢l. 4 odst. 1 a 2 dohody Kazachstan—Litva,

—  c¢lanek 3 dohody Kazachstan—Lucembursko,

— ¢lanek 3 dohody Kazachstan—Polsko,

— &lanek 3 dohody Kazachstan—Svédsko.
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b)

Odmitnuti, zruSeni, pozastaveni nebo omezeni opravnéni nebo povoleni:

— ¢l. 3 odst. 3 a5 acl 4 odst. 1 dohody Kazachstan—Rakousko,

— ¢l. 5 odst. 1 dohody Kazachstan—Belgie,

- bod 1 memoranda o porozuméni Kazachstan—Kypr,

— bod 2 memoranda o porozuméni Kazachstan—Cesko,

— ¢l. 5 odst. 1 dohody Kazachstan—Bulharsko,

— ¢lanek 4 dohody Kazachstan—Dansko,

— ¢l. 3 odst. 1 dohody Kazachstan — Estonsko,

— ¢l. 5 odst. 1 dohody Kazachstan—Francie,

— ¢l. 4 odst. 1 dohody Kazachstan—Finsko (1996),

— ¢l. 4 odst. 1 dohody Kazachstan—Finsko (2018),

— ¢l. 4 prvni véta dohody Kazachstdn—Némecko, a to pouze v rozsahu podminek pro
odmitnuti, zruSeni, pozastaveni nebo omezeni opravnéni nebo povoleni uvedenych v
¢l. 2 odst. 4 a 5 této dohody,

— ¢l. 4 odst. 1 dohody Kazachstan—-Mad’arsko,

— ¢l. 4 odst. 1 dohody Kazachstan—Nizozemsko,

—  ¢l. 3 odst. 4 acl. 4 odst. 1 dohody Kazachstan—LotySsko,

— €l. 4 odst. 3 a5 acl. 5 odst. 1 dohody Kazachstan—Litva,

— ¢l. 4 odst. 1 dohody Kazachstan—Lucembursko,

— ¢l. 4 odst. 1 dohody Kazachstan—Polsko,

— &lanek 4 dohody Kazachstan—Svédsko.
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Bezpecnost:

— ¢lanek 7 dohody Kazachstan—Belgie,

— ¢lanek 12 dohody Kazachstan—Estonsko,

— ¢lanek 6 dohody Kazachstan—Finsko (2018),
— ¢lanek 9 dohody Kazachstan—Francie,

— ¢lanek 7 dohody Kazachstin—Mad’arsko,

— ¢lanek 11 dohody Kazachstan—Nizozemsko,
— ¢lanek 8 dohody Kazachstan—LotySsko,

— ¢lanek 8 dohody Kazachstan—Litva,

— ¢lanek 6 dohody Kazachstan—Lucembursko.
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d)

PRILOHA III

Seznam jinych statl, na které se odkazuje v ¢lanku 2 této dohody

Islandska republika (v rdmci Dohody o Evropském hospodaiském prostoru);

Lichtenstejnské knizectvi (v ramci Dohody o Evropském hospodaiském prostoru);

Norské kralovstvi (v ramci Dohody o Evropském hospodaiském prostoru);

Svycarska konfederace (v ramci Dohody mezi Evropskym spolegenstvim a Svycarskou

konfederaci o letecké dopravé).
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